Метод първи игнориране на законите и правителствените решения,

неизпълнението им, саботирането им. Като пример за такова мога да приве

да абсолютното неизпълнение на горепосочените правителствени постанов-

ления от 1991 и ] 999 години, в които изрично се възлага на областните вла-

сти да приведат мрежата на учебните заведения в съответствие с национал-

ния състав на населението. За целая перрюд в нито едно българско населено

място в Одеска област не е открито поле едно общообразователно училище,

лоне една детска градина с преподаване на български език. Стига се дотам,

че се игнорират и гиеждудържавни спогодби, които са ставали предмет на

обсъжцане от украинските и българските държавни глави става дума за

украинско-българските мшщудържавни спогодби за Болградската гимназия

Втори метод -- изопачаване на смисъла на съществуващите закони и пра-

вителствени решения. Ярък пример -- ,,неправилното" тълкуване на Закона

за езиците. В Закона е отбелязано, че свободното избиране на езика на обу-

чението е неотменимо право на грюксцанина. Местните власти в Одеска об-

ласт тълкуват закона така: българите в Одеска област са избрали руския език

на обучението и не желаят българския. Което е, разбира се абсолютна мани-

пулация. Първо, ником и никога ]че е питал българите в Одеска област на

какъв език те желаят децата им да бъдат обучавани. Второ, в същия закон е

записано, че държавата гарантира правото на обучаване на роден език чрез

създаване на мрежа от училища на национален език на обучението в местата

на компактното им местоживеене. Именно в изпълнение на това законово

положение правителството е издало споменатите ] ]остановления. При сегаш-

ното положение на нещата, когато местиите власти не само че не създават

български училища, но и системно изтласкват българския език като задължи-

телен предмет от училищната програма, могат ли родителите да изберат учи-

лище с обучение на български език? Могат ли да изберат това, което не съ-

ществува9 В закона за езиците само на едно място изрично се споменава, че

родителите общо («спильно") могат да изберат езика на обучението -- това е

в случаите, когато в едно или друго населено място нито едва ]lационалност

не съставя болшинство. В такива случаи родителите общо, (сигурно се има

предвид на някакво събрание с болшинството на гласовете) могат да опреде-

лят изучавания език в съответното училище. В останалите случаи, тоест, в

случаите, когато една или друга националност е болшинство (както е в пове

чето български села в Бесарабия)', изучаваният език трябва да бъде или

4 Това косвено се t1отвърждава и от официалното название на училищата в българските села

прието в докумеЕlтите на Одеското областно управление на образованието училища с българ-

ски състав учащи се. От одна страна Одеското областью уt1правление на образованието призна-

ва етническата принадлежност на учениците в тези села, от друга не 1tризнава, че родният ыу

език е българският. Тогава въз основа на какъв признак се определя етническата принадлежност

на тези ученици? Та нали всички те са граждани на Украина? Та нали всички те при официално

преброяване ]lосочват за ровен език българският? Кой и кгга, въз оаюва на какво е решил и

определил, че технЕlят родин език е руският?
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